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Linguistische Theorien und Methoden 
Modul Ling-1: Systemlinguistik 
Qualifikationsziele - vertiefte Kenntnis verschiedener theoretischer Ansätze zur 

synchronen Beschreibung sprachlicher Teilsysteme sowie 
Fähigkeit zur sprach- und philologieübergreifenden 
Diskussion dieser Theorien 

Inhalte - kontrastive und konfrontative Vorstellung 
systemlinguistischer Beschreibungsansätze 

- Diskussion verschiedener theoretischer Ansätze an 
aktuellen forschungsnahen Beispielen (z.B. aus dem 
Bereichen Syntax, Morphologie, Phonologie, Orthographie) 

- Lektüre und Diskussion theoretisch anspruchsvoller Texte 
Lehrveranstaltungen Vorlesung (1 SWS) und Seminar (1 SWS) 
Angebotsturnus jedes zweite Wintersemester im Wechsel mit dem Modul 

Ling-3 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 30/120 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung Klausur 90 Min. 
Studienbereich Pflichtbereich: Linguistische Theorien und Methoden 
Teilnahme-
voraussetzungen 

keine 

 
 

Modul Ling-2: Sprachwandeltheorien 
Qualifikationsziele - vertiefte Kenntnis traditioneller und moderner 

Sprachwandeltheorien sowie Fähigkeit zur sprach- und 
philologieübergreifenden Diskussion dieser Theorien 

Inhalte - vertiefende Darstellung, Analyse und Einordnung von 
Sprachwandelphänomenen an forschungsnahen Beispielen 
(z.B. aus den Bereichen Phonologie, Morphologie, Syntax, 
Semantik und Pragmatik) 

- Diskussion von Sprachwandel auslösenden Faktoren 
(innersprachliche Interaktion von Regeln und Prinzipien auf 
unterschiedlichen sprachstrukturellen Ebenen, 
Sprachkontakt) und Beurteilung möglicher 
sprachtypologischer Verallgemeinerungen 

- Lektüre und Diskussion theoretisch anspruchsvoller Texte 
Lehrveranstaltungen Vorlesung (1 SWS) und Seminar (1 SWS) 
Angebotsturnus jedes zweite Sommersemester im Wechsel mit dem Modul 

Ling-4 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 30/120 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung Klausur 90 Min. 
Studienbereich Pflichtbereich: Linguistische Theorien und Methoden 
Teilnahme-
voraussetzungen 

keine 
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Modul Ling-3: Sprache und Gesellschaft 
Qualifikationsziele - vertiefte Kenntnis von Theorien zu kultur- und 

gesellschaftsgebundenen sprachlichen Phänomenen und 
linguistischen Fragestellungen sowie Fähigkeit zur sprach- 
und philologieübergreifenden Diskussion dieser Theorien 

Inhalte - Vermittlung zentraler theoretischer Grundlagen zu einem 
der Schwerpunkte: Sprache und soziale Interaktion oder 
Sprach- und Sprachenpolitik (inkl. Sprachplanung und 
Sprachpflege und deren sprachideologischer Grundlagen) 
oder 
Theorien potentiell kulturgebundener sprachlicher 
Konzepte (z.B. Metaphernforschung, 
Phraseologieforschung). 

- Erwerb von Kenntnissen der relevanten Begriffsbildungen 
und deren ideengeschichtlicher Hintergründe 

- Lektüre und Diskussion theoretisch anspruchsvoller Texte 
Lehrveranstaltungen Vorlesung (2 SWS) und Lektüreseminar (1 SWS) 

oder 
Vorlesung (1 SWS) und Seminar (1 SWS) 

Angebotsturnus jedes zweite Wintersemester im Wechsel mit dem Modul 
Ling-1 

Dauer, Workload, LP 1 Semester, 45/105 Std. bzw. 30/120 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung Klausur 90 Min. 
Studienbereich Pflichtbereich: Linguistische Theorien und Methoden 
Teilnahme-
voraussetzungen 

keine 

 
 

Modul Ling-4: Sprachkontakt und Mehrsprachigkeit 
Qualifikationsziele - vertiefte Kenntnis von Theorien und Methoden der 

modernen Sprachkontakt- und Mehrsprachigkeitsforschung 
sowie Fähigkeit zur sprach- und philologieübergreifenden 
Anwendung dieser Theorien 

Inhalte - Vermittlung zentraler theoretischer Grundlagen der 
Sprachkontakt- und Mehrsprachigkeitsforschung 

- vertiefende Darstellung, Analyse und Einordnung von 
Sprachkontakt- und Mehrsprachigkeitsphänomenen und 
ihren gesellschaftlichen Implikationen anhand aktueller 
Forschungsfragen (z.B. Code Switching, Sprachwechsel, 
Pidginisierung und Kreolisierung, bi-/multilingualer 
Spracherwerb) 

- Lektüre und Diskussion aktueller und theoretisch 
anspruchsvoller Texte 

Lehrveranstaltungen Vorlesung (1 SWS) und Seminar (1 SWS) 
Angebotsturnus jedes zweite Sommersemester im Wechsel mit dem Modul 

Ling-2 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 30/120 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung Klausur 90 Min. 
Studienbereich Pflichtbereich: Linguistische Theorien und Methoden 
Teilnahme-
voraussetzungen 

keine 
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Anglistik 

Modul Angl-1: English linguistics. Fundamental Concepts and Theoretical 
Frameworks 
Qualifikationsziele - qualifiziertes Fachwissen zu modernen soziolinguistischen 

und kognitiven Theorien zum Sprachgebrauch, 
insbesondere zur Bedeutung und Organisation von 
sprachlichen Interaktionen in natürlichen und virtuellen 
Kommunikationswelten 

Inhalte - Erwerb von Überblickswissen und von kritisch reflektierten 
Kenntnissen über wesentliche theoretische Konzepte und 
Positionen zu sprachlicher Variabilität und zu Kontakt- und 
Mischprozessen in multimodalen 
Kommunikationskontexten 

- Entwicklung einer methodisch pluralistisch ausgerichteten 
Anwendungskompetenz zur projektorientierten Analyse 
des authentischen Sprachgebrauchs in den vorwiegend 
urbanen multilingualen Kontaktzonen des 21. 
Jahrhunderts 

Lehrveranstaltungen Seminar (2 SWS) und Seminar (2 SWS) 
Angebotsturnus jedes Jahr mit Beginn im Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 2 Semester, 60/240 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Referat 20 Min. mit medialer Unterstützung (in Form einer 

Projektpräsentation) 
Studienbereich Schwerpunktbereich; Profilierungsbereich: 

Vertiefungsphilologie 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem anglistischen B.A. 

 
 

Modul Angl-2: English Worldwide: Local and Global Identities 
Qualifikationsziele - Kenntnisse und Sensibilisierung in der 

Schlüsselqualifikation interkulturelle Kompetenz im 
Englischen als Weltsprache (Kultur- und 
Sprachkompetenz, Aspekte von literacy skills) 

- Vertieftes Verständnis der Internationalisierung von 
sprachlichen Kommunikations- und Interaktionsprozessen 

Inhalte - Erwerb von vertiefter Analysekompetenz in Bezug auf die 
sprachliche und funktionale Variabilität von 
Sprachsystemen und Sprachgebrauchspraktiken 
insbesondere des Englischen als Weltsprache und seiner 
globalen, nationalen und lokalen Varietäten und 
Variabilität (Fokus auf Britischem und Australischem 
Englisch und afrikanischen Varietäten des Englischen) 

- Erwerb von Überblickskenntnissen zu Spracherwerbs-
/Sprachkontaktprozessen und ihrer sprachsystematischen, 
pragmatisch-kulturellen und sozialen Konsequenzen 

- Erwerb von Überblickskenntnissen der wichtigsten 
Modelle zur Internationalisierung und Interkulturalität von 
Kommunikationsprozessen (Verkehrssprachen und 
endogene Zweisprachigkeit) 



46 

Lehrveranstaltungen Spracherwerbsseminar (2 SWS) nach Wahl und Vorlesung 
English Worldwide: Local and Global Identities (2 SWS, 
Sommersemester) und Tutorium (1 SWS) 

Angebotsturnus jedes Jahr mit Beginn im Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 2 Semester, 75/225 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Referat 20 Min. mit medialer Unterstützung (in Form einer 

Projektpräsentation) 
Studienbereich Schwerpunktbereich; Profilierungsbereich: 

Vertiefungsphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem anglistischen B.A. 

 
 

Modul Angl-3: Discursive linguistics 
Qualifikationsziele - vertiefte Kenntnisse der verschiedenen funktionalen und 

medialen Erscheinungsformen des Englischen 
- Fähigkeit, mündliche und schriftliche englische 

Texte/Diskurse unter Einbeziehung ihres kontextuellen 
Rahmens zu analysieren 

- Kenntnisse zu psycholinguistischen Modellen sprachlicher 
Produktions- und Rezeptionsprozesse 

- Fähigkeit, Fachinhalte in Vortrags- und schriftlicher Form 
angemessen darzustellen 

Inhalte - Vorstellung von linguistischen und psycholinguistischen 
Spracherwerbs- und Sprachkompetenztheorien und ihrer 
Anwendbarkeit in modernen medial ausdifferenzierten 
Sprachkulturen (oral skills/literacy/cultural literacy) 

- Einführung in die moderne Mündlichkeits-
/Schriftlichkeitsforschung und Stilistik auf der Grundlage 
einer diskursiven Textwissenschaft im 
Spannungsverhältnis von historischen und modernen 
Theoriebildungen 

Lehrveranstaltungen Vorlesung Discursive Linguistics (2 SWS) und Tutorium 
(1 SWS) 

Angebotsturnus jedes Jahr mit Beginn im Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 2 Semester, 45/255 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Hausarbeit 20-25 Seiten 
Studienbereich Schwerpunktbereich 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem anglistischen B.A. 

 
 

Modul Angl-4: Anglophone Literatures: Textuality and Mediality as 
Representations of Cultural Semantics (Vertiefungsphilologie) 

Qualifikationsziele - Kenntnisse der nationalen und kulturellen Vielfalt 
anglophoner Literaturen von der frühen Neuzeit bis zur 
Gegenwart unter Berücksichtigung ihrer Textualität und 
Medialität als Repräsentationen ihrer kulturellen Semantik 

- Fähigkeit, die erworbenen Kenntnisse auf konkrete 
literarische Texte bestimmter Epochen anzuwenden 

Inhalte - Erwerb eines theoretisch fundierten 
literaturwissenschaftlichen Fachwissens unter Reflexion 
der historischen Kontexte anglophoner Literaturen 

- Fähigkeit zur Reflexion über Literatur als Medium der 
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Repräsentation und Modellierung gesellschaftlicher und 
kultureller Semantiken, Ordnungen und Prozesse (Text – 
Kontext, Fiktionalität – Faktizität, Medien/Intermedialität) 

- theoretisch reflektiertes Fachwissen zu Textformen der 
anglophonen Literaturen im dia- oder synchronen Kontext 
und ihrer jeweiligen literarischen und kulturellen Funktion 

Lehrveranstaltungen Seminar (2 SWS) + Seminar (2 SWS) oder 
Vorlesung (2 SWS) + Seminar (2 SWS) oder 
Vorlesung (2 SWS) + Vorlesung (2 SWS) nach Wahl mit 
Fokus auf anglophonen Literaturen und ihre Textualität oder 
Medialität 

Angebotsturnus jedes Semester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/240 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Hausarbeit 20-25 Seiten 
Studienbereich Profilierungsbereich: Vertiefungsphilologie 
Teilnahme- 
Voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem anglistischen B.A. 

 
 

Modul Angl-5: Anglophone Literatures: Textuality and Mediality as 
Representations of Cultural Semantics (Schwerpunktphilologie) 

Qualifikationsziele - Kenntnisse der nationalen und kulturellen Vielfalt 
anglophoner Literaturen von der frühen Neuzeit bis zur 
Gegenwart unter Berücksichtigung ihrer Textualität und 
Medialität als Repräsentationen ihrer kulturellen Semantik 

- Fähigkeit, die erworbenen Kenntnisse auf konkrete 
literarische Texte bestimmter Epochen anzuwenden 

- erhöhte allgemeine aktive sowie passive Textkompetenz 
Inhalte - Erwerb eines theoretisch fundierten 

literaturwissenschaftliches Fachwissens unter Reflexion 
der historischen Kontexte anglophoner Literaturen 

- Fähigkeit zur Reflexion über Literatur als Medium der 
Repräsentation und Modellierung gesellschaftlicher und 
kultureller Semantiken, Ordnungen und Prozesse (Text – 
Kontext, Fiktionalität – Faktizität, Medien/Intermedialität) 

- theoretisch reflektiertes Fachwissen zu Textformen der 
anglophonen Literaturen im diachronen oder synchronen 
Kontext und ihrer jeweiligen literarischen und kulturellen 
Funktion 

Lehrveranstaltungen Spracherwerbsseminar (2 SWS) mit dem Schwerpunkt 
Written Skills und: 
Seminar (2 SWS) + Seminar (2 SWS) oder 
Vorlesung (2 SWS) + Seminar (2 SWS) oder 
Vorlesung (2 SWS) + Vorlesung (2 SWS) nach Wahl mit 
Fokus auf anglophonen Literaturen und ihre Textualität oder 
Medialität  

Angebotsturnus jedes Semester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 90/360 Std., 15 LP 
Prüfungsleistung Hausarbeit 20-25 Seiten 
Studienbereich Schwerpunktbereich 
Teilnahme- 
Voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem anglistischen B.A. 
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Baltistik 
Modul Balt-1: Spracherwerb baltische Erstsprache A2 
Qualifikationsziele - Fähigkeit zur grundlegenden Sprachverwendung in der 

gewählten baltischen Sprache (Lettisch oder Litauisch) auf 
dem Niveau A2 (GERS) 

Inhalte - sprachpraktischer Unterricht, der in der gewählten 
baltischen Sprache (Lettisch oder Litauisch) zum Niveau 
A2 (GERS) führt 

Lehrveranstaltungen Spracherwerbsseminar A1 (4 SWS) und 
Spracherwerbsseminar A2 (4 SWS) 

Angebotsturnus jedes Jahr mit Beginn im Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 2 Semester, 120/180 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Klausur 90 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Basisphilologie 
Teilnahme-
voraussetzungen 

keine 

 
 

Modul Balt-2: Grundlagen der baltischen Philologie 
Qualifikationsziele - Befähigung zur selbständigen Analyse von text-, sozio- 

und pragmalinguistischen Phänomenen sowie zur 
spezifische Anwendung der Methoden dieser 
Teildisziplinen der Linguistik 

- Befähigung zur selbständigen Reflexionen über die 
Baltischen Literatur- und Kulturgeschichte. Kenntnis von 
den Epochen im Baltikum und der dortigen 
Epochenproblematik, von typischen Gattungen, von 
spezifischen kulturellen oder literarischen Ereignissen und 
ihren Hintergründen sowie von besonderen Autoren und 
ihren Werken 

Inhalte - Ausgewählte Probleme der Linguistik der gesprochenen 
Sprache anhand von exemplarischen oder systematischen 
Darstellungen 

- vertiefende Darstellung der Methoden dieser 
Teildisziplinen der Linguistik und problemorientierte 
Beispiele, bezogen auf die baltischen Sprachen 

- Vermittlung von Kenntnissen der baltischen Literatur- und 
Kulturgeschichte, der Epochen im Baltikum, typischer 
Gattungen, spezifischer kultureller oder literarischer 
Ereignisse und besonderer Autoren und ihrer Werke 

Lehrveranstaltungen Seminar zur Text-, Sozio- und Pragmalinguistik (2 SWS) 
und Seminar zur baltischen Literatur- und Kulturgeschichte 
(2 SWS) 

Angebotsturnus jedes Jahr mit Beginn im Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 2 Semester, 60/240 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Hausarbeit 15-20 Seiten 
Studienbereich Profilierungsbereich: Basisphilologie 
Teilnahme-
voraussetzungen 

keine 
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Modul Balt-3: Bilingualismus im Baltikum 
Qualifikationsziele - Verständnis der Vielschichtigkeit von Bilingualismus 

- Kenntnis der Prozesse des Zweitsprachenerwerbs 
Inhalte - Zweitsprachenerwerb, Interlanguages, Sprachpolitik im 

Baltikum, Schulsysteme, Linguistic Landscapes, 
Minderheitensprachen 

Lehrveranstaltungen Seminar zum Zweitsprachenerwerb (2 SWS) und Seminar 
zur Mehrsprachigkeit (2 SWS) 

Angebotsturnus jedes zweite Wintersemester im Wechsel mit dem Modul 
Balt-5 

Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/240 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Referat 20 Min. mit anschließender Ausarbeitung 20-25 

Seiten 
Studienbereich Schwerpunktbereich; Profilierungsbereich: 

Vertiefungsphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem baltistischen B.A. 

 
 

Modul Balt-4: Baltistische Translationswissenschaft 
Qualifikationsziele - Fähigkeit zum kritischen und theoretisch reflektierten 

Umgang mit eigenen und fremden Übersetzungen 
Inhalte - Übersetzungsstrategien 

- Analyse der zu übersetzenden Texte und 
Übersetzungspraxis 

- Übersetzungskritik und kritische Reflexion eigener 
Übersetzungen 

- baltische Literaturkritik als Übersetzungskritik 
Lehrveranstaltungen Seminar zum Übersetzen (2 SWS) und Seminar zur 

Übersetzungskritik (2 SWS) 
Angebotsturnus jedes zweite Sommersemester im Wechsel mit dem Modul 

Balt-6 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/240 Std., 10 LP 
Studienbereich Schwerpunktbereich; Profilierungsbereich: 

Vertiefungsphilologie, Wahlsegment 
Prüfungsleistung Referat 20 Min. mit anschließender Ausarbeitung 20-25 

Seiten 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem baltistischen B.A. 

 
 

Modul Balt-5: Dynamik der baltischen Sprachen 
Qualifikationsziele - Vertiefte Kenntnis der historischen Prozesse, die zu den 

baltischen Standardsprachen geführt haben 
Inhalte - diachrone Prozesse, historische Verhältnisse, 

gesellschaftliche Aspekte der Standardisierung und der 
Durchsetzung ihrer Normen, Sprachwandel und Akteure 
im Baltikum 

- Sprachpflege, Dialekt und Status 
- Entwicklung von Schriftsystemen der baltischen Sprachen 

Lehrveranstaltungen Seminar zur Standardsprache (2 SWS) und Seminar zur 
Sprachpflege (2 SWS) 

Angebotsturnus jedes zweite Wintersemester im Wechsel mit dem Modul 
Balt-3 
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Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/240 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Referat 20 Min. mit anschließender Ausarbeitung 20-25 

Seiten 
Studienbereich Schwerpunktbereich; Profilierungsbereich: 

Vertiefungsphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem baltistischen B.A. 

 
 

Modul Balt-6: Kommunikation im Baltikum 
Qualifikationsziele - Fähigkeit zur theoretisch reflektierten Analyse von Texten 

und Gesprächen unter pragmalinguistischem Blickwinkel 
Inhalte - Ethnografie der Kommunikation im baltischen 

Sprachgebiet 
- Werbung und Massenmedien 
- Metaphern und literarische Bilder 
- Gesprächsanalysen 

Lehrveranstaltungen Seminar zur Textpragmatik (2 SWS) und Seminar zur 
Gesprächsanalytik (2 SWS) 

Angebotsturnus jedes zweite Sommersemester im Wechsel mit dem Modul 
Balt-4 

Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/240 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Referat 20 Min. mit anschließender Ausarbeitung 20-25 

Seiten 
Studienbereich Schwerpunktbereich; Profilierungsbereich: 

Vertiefungsphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem baltistischen B.A. 

 
 

Modul Balt-7: Spracherwerb baltische Zweitsprache I A2 
Qualifikationsziele - Fähigkeit zur grundlegenden Sprachverwendung in einer 

zweiten baltischen Sprache (Lettisch oder Litauisch) auf 
dem Niveau A2 (GERS) 

Inhalte - sprachpraktischer Unterricht, der in einer zweiten 
baltischen Sprache (Lettisch oder Litauisch) zum Niveau 
A2 (GERS) führt 

Lehrveranstaltungen Spracherwerbsseminar A1 (4 SWS) und 
Spracherwerbsseminar A2 (4 SWS) 

Angebotsturnus jedes Jahr mit Beginn im Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 2 Semester, 120/180 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Klausur 90 Min. 
Studienbereich Schwerpunktbereich 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem baltistischen B.A. 
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Modul Balt-8: Spracherwerb baltische Zweitsprache II B1 
Qualifikationsziele - Fähigkeit zur erweiterten rezeptiven Sprachverwendung in 

der zweiten baltischen Sprache (Lettisch oder Litauisch) 
auf dem Niveau B1 (GERS) 

Inhalte - Sprachpraktischer Unterricht, der in einer zweiten 
baltischen Sprache (Lettisch oder Litauisch) zur rezeptiven 
Kompetenz auf dem Niveau B1 (GERS) führt 

Lehrveranstaltungen Spracherwerbsseminar B1a (2 SWS) und 
Spracherwerbsseminar B1b (2 SWS) 

Angebotsturnus jedes Jahr im Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/90 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung Klausur 90 Min. 
Studienbereich Schwerpunktbereich 
Teilnahme-
voraussetzungen 

erfolgreicher Abschluss des Moduls Balt-7 

 
 

Modul Balt-9: Baltistische Korpuslinguistik 
Qualifikationsziele - Befähigung zur selbständigen Recherche in 

baltikumsbezogenen Korpusdatenbanken und zur 
linguistischen Analyse der Rechercheergebnisse 

Inhalte - Vermittlung wesentlicher Techniken des 
wissenschaftlichen Arbeitens mit linguistischen Korpora 

- Aufbau und Nutzung verschiedener Datenbanken und -
systeme 

- Arbeiten an den Datenbanken zu eigenen oder 
vorgegebenen Fragestellungen 

Lehrveranstaltungen Seminar zur Datenbankrecherche (1 SWS) und Seminar zur 
linguistischen Korpusanalyse (1 SWS) 

Angebotsturnus jedes Jahr im Sommersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 30/120 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung Klausur 90 Min. 
Studienbereich Schwerpunktbereich; Profilierungsbereich: Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem baltistischen B.A. 
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Fennistik 
Modul Fenn-1: Fennistisches Basismodul A1 
Qualifikationsziele - Fähigkeit zur grundlegenden Sprachverwendung im 

Finnischen auf dem Niveau A1 (GERS) 
- Überblickskenntnisse zur Landeskunde Finnlands 

Inhalte - Grundwortschatz, Aussprache und grammatische 
Grundstrukturen des Finnischen 

- Vermittlung eines allgemeinen Gesamtbildes über 
Finnland und seine Kultur (Geographie, Wirtschaft, 
Bevölkerung, Sprachen und Literaturen, Politik, 
Schulsystem, Minderheiten, Folklore, Klima, Fauna und 
Flora etc.) 

Lehrveranstaltungen Spracherwerbsseminar Grundkurs 1 (6 SWS) und Seminar 
zur Landeskunde Finnlands (2 SWS) und Vorlesung 
(1 SWS) Einführung in die fennistische Sprachwissenschaft 

Angebotsturnus jedes Jahr im Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 135/165 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Klausur 180 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Basisphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

keine 

 
 

Modul Fenn-2: Fennistisches Aufbaumodul A1+ 
Qualifikationsziele - Fähigkeit zur grundlegenden Sprachverwendung im 

Finnischen auf dem Niveau A1+ (GERS) 
- Überblickskenntnisse der finnischen Phonologie und der 

zugehörigen fachwissenschaftlichen Terminologie 
Inhalte - Grundwortschatz, Aussprache und grammatische Regeln 

- kontrastive Darstellung der deutschen und finnischen 
Phonetik mit dem Ziel der Minimierung von 
Interferenzerscheinungen 

Lehrveranstaltungen Spracherwerbsseminar Grundkurs 2 (6 SWS) und Seminar 
zur finnischen Phonetik/Phonologie (1 SWS) 

Angebotsturnus jedes Jahr im Sommersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 105/195 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Klausur 120 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Basisphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

finnische Sprachkenntnisse entsprechend dem Modul 1 (6 
SWS), (GERS A1) 

 
 

Modul Fenn-3: Finnische Literaturgeschichte 
Qualifikationsziele  Übersichtskenntnisse in der finnischen Literaturgeschichte: 

- Kenntnis der Hauptwerke des finnischen Literaturkanons 
- vertiefte Kenntnisse in zwei literarischen Gattungen aus 

zwei literaturhistorischen Epochen 
Inhalte  - Übersicht über die finnische Literaturgeschichte vom 

Anfang bis heute: 
- Überblick über die Epochen und Gattungen 
- Behandlung einer Auswahl wichtiger Autoren und 

exemplarische Analyse ihrer Werke 
- Vermittlung der gängigen literaturwissenschaftlichen 
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Analysemethoden und deren exemplarische Anwendung 
auf die finnische Literatur 

Lehrveranstaltungen Seminar (2 SWS) und Seminar (2 SWS) 
Angebotsturnus jedes Jahr im Sommersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/240 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Klausur 180 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Basisphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

keine 

 
 

Modul Fenn-4: Synchrone fennistische Sprachwissenschaft C1 
(Vertiefungsphilologie) 
Qualifikationsziele - qualifiziertes Fachwissen und anwendungsbereite 

Überblickskenntnisse in der synchronen fennistischen 
Sprachwissenschaft 

- Fähigkeit zur insbesondere schriftlichen Textproduktion 
und -rezeption des Finnischen auf dem Niveau C1 
(GERS) 

Inhalte - Vermittlung vertiefter und anwendungsbereiter 
Kenntnisse in ausgewählten Bereichen der synchronen 
Sprachwissenschaft, linguistische Methodenlehre (z.B. 
Sozio-, Pragma-, Korpuslinguistik) 

- Training der sprachlichen Fertigkeiten Hören, Sprechen, 
Lesen und Schreiben anhand von Themen der 
synchronen Sprachwissenschaft 

- sprachwissenschaftlich reflektierte Problem- bzw. 
Fehleranalyse 

Lehrveranstaltungen Seminar zur synchronen Linguistik (2 SWS) und 
Spracherwerbsseminar mit linguistischem Bezug (2 SWS) 

Angebotsturnus jedes zweite Wintersemester im Wechsel mit dem Modul 
Fenn-6 

Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/240 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Referat 20 Min. mit anschließender Ausarbeitung 10-15 

Seiten 
Studienbereich Profilierungsbereich: Vertiefungsphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem fennistischen B.A. 

 
 

Modul Fenn-5: Sprache(n) und Gesellschaft Finnlands (Vertiefungsphilologie) 
Qualifikationsziele - Identifizieren verschiedener Varietäten der finnischen 

Sprache 
- theoretische reflektierte Analyse und Produktion 

verschiedener Textsorten 
- Beurteilung von außersprachlichen Kontexten sozialer, 

regionaler und kulturhistorischer Natur 
Inhalte - Überblick über die sozialen und regionalen Varietäten des 

Finnischen, Schnittstellen zwischen sprach-, literatur- und 
kulturwissenschaftlichen Forschungsansätzen, Methoden 
der literarischen und linguistischen Textanalyse und ihre 
Exemplifizierung an literarischen Texten 
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Lehrveranstaltungen Vorlesung zu den Varietäten der finnischen Sprache 
(2 SWS) und Seminar zu den gesellschaftlichen 
Dimensionen finnischer Literatur und Kultur (2 SWS) 

Angebotsturnus jedes zweite Sommersemester im Wechsel mit dem Modul 
Fenn-7 

Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/240 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Klausur 120 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Vertiefungsphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem fennistischen B.A. 

 
 

Modul Fenn-6: Diachrone fennistische Sprachwissenschaft C1 
(Vertiefungsphilologie) 
Qualifikationsziele - qualifiziertes Fachwissen und anwendungsbereite 

Überblickskenntnisse in der diachronen fennistischen 
Sprachwissenschaft 

- Vertiefung der fachsprachlichen Kompetenz des 
Finnischen auf dem Niveau C1 (GERS) 

Inhalte - Einführung in die Geschichte der ostseefinnischen 
Sprachen, Überblick über die Entwicklung des Finnischen 

- Training der sprachlichen Fertigkeiten Hören, Sprechen, 
Lesen und Schreiben anhand von Themen der 
diachronen Sprachwissenschaft 

Lehrveranstaltungen Seminar zur Entwicklung der finnischen Sprache im Kreise 
der ostseefinnischen Sprachen (2 SWS) und 
Spracherwerbsseminar mit linguistischem Bezug (2 SWS) 

Angebotsturnus jedes zweite Wintersemester im Wechsel mit dem Modul 
Fenn-4 

Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/240 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Referat 20 Min. mit anschließender Ausarbeitung 10-15 

Seiten 
Studienbereich Profilierungsbereich: Vertiefungsphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem fennistischen B.A. 

 
 
Modul Fenn-7: Übersetzung und finnische Literatur und Kultur 
(Vertiefungsphilologie) 
Qualifikationsziele - grundlegende literaturtheoretische Kenntnisse und 

anwendungsbereite Überblickskenntnisse in der 
finnischen Literatur- und Kulturgeschichte 

- Kenntnisse der in der Übersetzertätigkeit relevanten 
Spezifika des Finnischen 

- übersetzerische Grundfertigkeiten für das Sprachenpaar 
Finnisch – Deutsch 

Inhalte - Einführung in die historischen und kulturhistorischen 
Aspekte der finnischen Literaturen anhand ausgewählter 
Texte. Bewertung der literarischen Strömungen 
Finnlands im gesamteuropäischen Kontext 

- Schwerpunkte der sprachenpaarbezogenen 
Translationswissenschaft Finnisch – Deutsch 
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Lehrveranstaltungen Vorlesung/Übung (2 SWS) und Seminar (1 SWS) zum 
Finnischen als Translationsgegenstand und Seminar 
ausgewählten Epochen bzw. Gattungen in der finnischen 
Literatur (2 SWS) 

Angebotsturnus jedes zweite Sommersemester im Wechsel mit dem Modul 
Fenn-5 

Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/240 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Klausur 120 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Vertiefungsphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem fennistischen B.A. 

 
 
Modul Fenn-8: Synchrone fennistische Sprachwissenschaft C1 
(Schwerpunktphilologie) 
Qualifikationsziele - qualifiziertes Fachwissen und anwendungsbereite 

Überblickskenntnisse in der synchronen fennistischen 
Sprachwissenschaft 

- Fähigkeit zur insbesondere schriftlichen Textproduktion 
und -rezeption des Finnischen auf dem Niveau C1 
(GERS) 

Inhalte - Vermittlung vertiefter und anwendungsbereiter 
Kenntnisse in ausgewählten Bereichen der synchronen 
Sprachwissenschaft, linguistische Methodenlehre (z.B. 
Sozio-, Pragma-, Korpuslinguistik) 

- Training der sprachlichen Fertigkeiten Hören, 
Sprechen, Lesen und Schreiben anhand von Themen 
der synchronen Sprachwissenschaft 

- Sprachwissenschaftlich reflektierte Problem- bzw. 
Fehleranalyse 

Lehrveranstaltungen Vorlesung/Seminar zu aktuellen Strömungen der 
fennistischen Linguistik (2 SWS) und Seminar zur 
synchronen Linguistik (2 SWS) und 
Spracherwerbsseminar mit linguistischem Bezug 
(2 SWS) 

Angebotsturnus jedes zweite Wintersemester im Wechsel mit dem Modul 
Fenn-10 

Dauer, Workload, LP 1 Semester, 90/360 Std., 15 LP 
Prüfungsleistung Referat 30 Min. mit anschließender Ausarbeitung 20-25 

Seiten 
Studienbereich Schwerpunktbereich 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem fennistischen B.A. 

 
 
Modul Fenn-9: Sprache(n) und Gesellschaft Finnlands C1 
(Schwerpunktphilologie) 
Qualifikationsziele - Identifizieren verschiedener Varietäten der finnischen 

Sprache 
- theoretische reflektierte Analyse und Produktion 

verschiedener Textsorten 
- Beurteilung von außersprachlichen Kontexten sozialer, 

regionaler und kulturhistorischer Natur 
- Fähigkeit zur insbesondere mündlichen Textproduktion 

und -rezeption des Finnischen auf dem Niveau C1 
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(GERS) 
Inhalte - Überblick über die sozialen und regionalen Varietäten 

des Finnischen, Schnittstellen zwischen sprach- und 
literaturwissenschaftlichen Forschungsansätzen, 
Methoden der literarischen und linguistischen 
Textanalyse und ihre Exemplifizierung an literarischen 
Texten 

Lehrveranstaltungen Vorlesung zu den Varietäten der finnischen Sprache (2 
SWS) und Seminar zu den gesellschaftlichen 
Dimensionen finnischer Literatur und Kultur (2 SWS) und 
Spracherwerbsseminar mit literarischem/kulturellem 
Bezug (2 SWS) 

Angebotsturnus jedes zweite Sommersemester im Wechsel mit dem 
Modul Fenn-11 

Dauer, Workload, LP 1 Semester, 90/360 Std., 15 LP 
Prüfungsleistung Klausur 180 Min. 
Studienbereich Schwerpunktbereich 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem fennistischen B.A. 

 
 
Modul Fenn-10: Diachrone fennistische Sprachwissenschaft C1 
(Schwerpunktphilologie) 
Qualifikationsziele - qualifiziertes Fachwissen und anwendungsbereite 

Überblickskenntnisse in der diachronen fennistischen 
Sprachwissenschaft 

- Vertiefung der fachsprachlichen Kompetenz des 
Finnischen auf dem Niveau C1 (GERS) 

Inhalte - Einführung in die Geschichte der ostseefinnischen 
Sprachen, Überblick über die Entwicklung des 
Finnischen 

- Training der sprachlichen Fertigkeiten Hören, 
Sprechen, Lesen und Schreiben anhand von Themen 
der diachronen Sprachwissenschaft 

Lehrveranstaltungen Vorlesung/Seminar zur Geschichte der finnischen 
Sprache (2 SWS) und Seminar zur Entwicklung der 
finnischen Sprache im Kreise der ostseefinnischen 
Sprachen (2 SWS) und Spracherwerbsseminar mit 
linguistischem Bezug (2 SWS) 

Angebotsturnus jedes zweite Wintersemester im Wechsel mit dem 
Modul Fenn-8 

Dauer, Workload, LP 1 Semester, 90/360 Std., 15 LP 
Prüfungsleistung Referat 30 Min. mit anschließender Ausarbeitung 20-25 

Seiten 
Studienbereich Schwerpunktbereich 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem fennistischen B.A. 
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Modul Fenn-11: Übersetzung und finnische Literatur und Kultur 
(Schwerpunktphilologie) 
Qualifikationsziele - grundlegende literaturtheoretische Kenntnisse und 

anwendungsbereite Überblickskenntnisse in der 
finnischen Literatur- und Kulturgeschichte 

- Kenntnisse der in der Übersetzertätigkeit relevanten 
Spezifika des Finnischen 

- übersetzerische Grundfertigkeiten für das 
Sprachenpaar Finnisch-Deutsch 

Inhalte - Einführung in die historischen und kulturhistorischen 
Aspekte der finnischen Literaturen anhand 
ausgewählter Texte. Bewertung der literarischen 
Strömungen Finnlands im gesamteuropäischen 
Kontext 

- Schwerpunkte der sprachenpaarbezogenen 
Translationswissenschaft Finnisch-Deutsch 

Lehrveranstaltungen Vorlesung/Übung zum Finnischen als 
Translationsgegenstand (2 SWS) und Seminar zu 
ausgewählten Epochen bzw. Gattungen in der 
finnischen Literatur (2 SWS) und 
Spracherwerbsseminar mit translatorischem Bezug (2 
SWS) 

Angebotsturnus jedes zweite Sommersemester im Wechsel mit dem 
Modul Fenn-9 

Dauer, Workload, LP 1 Semester, 90/360 Std., 15 LP 
Prüfungsleistung Klausur 180 Min. 
Studienbereich Schwerpunktbereich 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem fennistischen B.A. 
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Skandinavistik 
Modul Skand-1: Spracherwerb skandinavische Erstsprache I A1 
Qualifikationsziele - Fähigkeit zur elementaren Sprachverwendung in der 

skandinavischen Erstsprache (Dänisch, Norwegisch 
oder Schwedisch) auf dem Niveau A1 (GERS) 

Inhalte - Grundwortschatz 
- Aussprache und grammatische Grundstrukturen 

Lehrveranstaltungen Spracherwerbsseminar (4 SWS) und 
Spracherwerbsseminar (2 SWS) 

Angebotsturnus jedes Jahr im Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 90/60 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung Klausur 120 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Basisphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

keine 

 
 

Modul Skand-2: Spracherwerb skandinavische Erstsprache II A2 
Qualifikationsziele - Fähigkeit zur elementaren Sprachverwendung in der 

skandinavischen Erstsprache (Dänisch, Norwegisch 
oder Schwedisch) auf dem Niveau A2 (GERS) 

Inhalte - Grundwortschatz in schriftlicher und mündlicher Form 
- Aussprache und grammatische Grundstrukturen 

Lehrveranstaltungen Spracherwerbsseminar (4 SWS) und 
Spracherwerbsseminar (2 SWS) 

Angebotsturnus jedes Jahr im Sommersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 90/60 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung Mündliche Einzelprüfung 20 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Basisphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend Modul Skand-1 

 
 

Modul Skand-3: Skandinavistische Sprachwissenschaft 
Qualifikationsziele - Grundkenntnisse der skandinavistischen 

Sprachwissenschaft und der skandinavischen 
Sprachgeschichte 

Inhalte - fachspezifische Grundbegriffe und Methoden 
- Phonetik der skandinavischen Erstsprache 

Lehrveranstaltungen Vorlesung (2 SWS) und Seminar (1 SWS) oder 
Seminar (2 SWS) und Seminar (1 SWS) 

Angebotsturnus jedes Jahr im Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 45/105 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung Klausur 180 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Basisphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

keine 
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Modul Skand-4: Skandinavistische Literaturwissenschaft 
Qualifikationsziele - Grundkenntnisse der skandinavistischen 

Literaturwissenschaft und der Geschichte der neueren 
skandinavischen Literaturen 

Inhalte - fachspezifische Grundbegriffe und Methoden 
- Epochen skandinavischer Literaturgeschichte vom 17. 

Jahrhundert an 
Lehrveranstaltungen Vorlesung (2 SWS) und Seminar (1 SWS) oder 

Seminar (2 SWS) und Seminar (1 SWS) 
Angebotsturnus jedes Jahr im Sommersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/90 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung Klausur 180 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Basisphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

keine 

 
 

Modul Skand-5: Altnordisch 
Qualifikationsziele - Grundkenntnisse im Altnordischen und der 

altnordischen Literatur und Kultur 
Inhalte - Überblick über die altnordische Grammatik anhand 

der Lektüre von Textauszügen 
- Einführung in die altnordische Literatur und Kultur 

Lehrveranstaltungen Seminar (2 SWS) und Seminar (1 SWS) 
Angebotsturnus jedes Jahr im Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 45/105 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung Klausur 120 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Basisphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

keine 

 
 

Modul Skand-6: Spracherwerb skandinavische Zweitsprache I A1 
Qualifikationsziele - Fähigkeit zur elementaren Sprachverwendung in der 

skandinavischen Zweitsprache (Dänisch, Norwegisch 
oder Schwedisch) auf dem Niveau A1 (GERS) 

Inhalte - Grundwortschatz 
- Aussprache und grammatische Grundstrukturen 

Lehrveranstaltungen Spracherwerbsseminar (4 SWS) und 
Spracherwerbsseminar (2 SWS) 

Angebotsturnus jedes Jahr im Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 90/60 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung Klausur 120 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Basisphilologie 
Teilnahme-
voraussetzungen 

eine andere skandinavische Sprache wurde als 
Erstsprache studiert 
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Modul Skand-7: Geschichte und Länderkunde Nordeuropas 
Qualifikationsziele - exemplarische Kenntnisse in Geschichte und Kultur 

Nordeuropas 
Inhalte - ausgewählte Bereiche aus Geschichte, Landeskunde 

und Kultur Nordeuropas 
Lehrveranstaltungen Vorlesung (2 SWS) + Seminar (2 SWS) oder 

Seminar (2 SWS) + Seminar (2 SWS) 
Angebotsturnus jedes Jahr im Sommersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/90 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung Klausur 180 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Basisphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

keine 

 
 
Modul Skand-8: Strukturen der skandinavischen Sprachen 
Qualifikationsziele - theoretisch reflektiertes Wissen über sprachliche 

Strukturen aus synchroner und diachroner Sicht 
- Beherrschung relevanter wissenschaftlicher Begriffe, 

Analyse- und Beschreibungsmethoden und deren 
ideengeschichtlicher Hintergründe 

- Fähigkeit, diese Kompetenz auf die skandinavischen 
Sprachen – auch im interkulturellen Kontakt mit 
außerskandinavischen Sprachen – anzuwenden 

Inhalte entsprechend den Qualifikationszielen 
Lehrveranstaltungen Vorlesung (2 SWS) + Seminar (2 SWS) oder 

Seminar (2 SWS) + Seminar (2 SWS) 
Angebotsturnus jedes zweite Wintersemester im Wechsel mit dem 

Modul Skand-10 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/240 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Referat 20 Min. mit anschließender Ausarbeitung 20-25 

Seiten 
Studienbereich Schwerpunktbereich; Profilierungsbereich: 

Vertiefungsphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

sprachwissenschaftliche Kenntnisse entsprechend 
einem skandinavistischen B.A. 

 
 

Modul Skand-9: Varietäten der skandinavischen Sprachen 
Qualifikationsziele - theoretisch reflektiertes Wissen über sprachliche 

Varietäten und deren Wandel 
- Kenntnisse der relevanten Begriffsbildung und deren 

ideengeschichtlicher Hintergründe; Beherrschung 
relevanter wissenschaftlicher Begriffe, Analyse- und 
Beschreibungsmethoden und deren ideen-
geschichtlicher Hintergründe 

- Fähigkeit, diese Kompetenz auf die skandinavischen 
Sprachen – auch im interkulturellen Kontakt mit 
außerskandinavischen Sprachen – anzuwenden 

Inhalte entsprechend den Qualifikationszielen 
Lehrveranstaltungen Vorlesung (2 SWS) + Seminar (2 SWS) oder 

Seminar (2 SWS) + Seminar (2 SWS) 
Angebotsturnus jedes zweite Sommersemester im Wechsel mit dem 

Modul Skand-11 
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Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/240 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Referat 20 Min. mit anschließender Ausarbeitung 20-25 

Seiten 
Studienbereich Schwerpunktbereich; Profilierungsbereich: 

Vertiefungsphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

sprachwissenschaftliche Kenntnisse entsprechend 
einem skandinavistischen B.A. 

 
 
Modul Skand-10: Geschichte der skandinavischen Sprachen 
Qualifikationsziele - theoretisch reflektiertes Wissen über die Geschichte 

der skandinavischen Sprachen 
- Beherrschung relevanter wissenschaftlicher Begriffe, 

Analyse- und Beschreibungsmethoden und deren 
ideengeschichtlicher Hintergründe; 

- Fähigkeit, diese Kompetenz auf die skandinavischen 
Sprachen – auch im interkulturellen Kontakt mit 
außerskandinavischen Sprachen – anzuwenden 

Inhalte entsprechend den Qualifikationszielen 
Lehrveranstaltungen Vorlesung (2 SWS) + Seminar (2 SWS) oder 

Seminar (2 SWS) + Seminar (2 SWS) 
Angebotsturnus jedes zweite Wintersemester im Wechsel mit dem 

Modul Skand-8 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/240 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Referat 20 Min. mit anschließender Ausarbeitung 20-25 

Seiten 
Studienbereich Schwerpunktbereich; Profilierungsbereich: 

Vertiefungsphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

sprachwissenschaftliche Kenntnisse entsprechend 
einem skandinavistischen B.A. 

 
 
Modul Skand-11: Funktionale Aspekte der skandinavischen Sprachen 
Qualifikationsziele - theoretisch reflektiertes Wissen über sprach-

funktionale Aspekte 
- Beherrschung relevanter wissenschaftlicher Begriffe, 

Analyse- und Beschreibungsmethoden und deren 
ideengeschichtlicher Hintergründe 

- Fähigkeit, diese Kompetenz auf die skandinavischen 
Sprachen – auch im interkulturellen Kontakt mit 
außerskandinavischen Sprachen – anzuwenden 

Inhalte entsprechend den Qualifikationszielen 
Lehrveranstaltungen Vorlesung (2 SWS) + Seminar (2 SWS) oder 

Seminar (2 SWS) + Seminar (2 SWS) 
Angebotsturnus jedes zweite Sommersemester im Wechsel mit dem 

Modul Skand-9 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/240 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Referat 20 Min. mit anschließender Ausarbeitung 20-25 

Seiten 
Studienbereich Schwerpunktbereich; Profilierungsbereich: 

Vertiefungsphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

sprachwissenschaftliche Kenntnisse entsprechend 
einem skandinavistischen B.A. 
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Modul Skand-12: Sprachpraxis skandinavische Hauptsprache I B2 
Qualifikationsziele - Fähigkeit zur selbständigen schriftlichen und 

mündlichen Sprachverwendung in der 
skandinavischen Hauptsprache (Dänisch, Norwegisch 
oder Schwedisch) 

- gute Beherrschung auch komplizierter 
Sprachstrukturen 

- Kompetenz in der Produktion verschiedener 
Textsorten 

- Fähigkeit zur differenzierten Verwendung sprachlicher 
Mittel B2 (GERS) 

Inhalte - schriftliche und mündliche Sprachproduktion inkl. 
Übersetzungsübungen 

- Entwicklung zielsprachengerechter 
Präsentationstechniken 

Lehrveranstaltungen Spracherwerbsseminar (2 SWS) und 
Spracherwerbsseminar (2 SWS) in der skandinavischen 
Hauptsprache 

Angebotsturnus jedes Jahr im Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/90 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung mündliche Einzelprüfung 20 Min. 
Studienbereich Schwerpunktbereich; Profilierungsbereich: 

Vertiefungsphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Sprachkenntnisse entsprechend einem 
skandinavistischen B.A. 

 
 
Modul Skand-13: Sprachpraxis skandinavische Hauptsprache II C1 
Qualifikationsziele - umfassende Kompetenz in der skandinavischen 

Hauptsprache (Dänisch, Norwegisch oder 
Schwedisch) im landeskundlich reflektierten Kontext 

- Detailkenntnisse des Sprachsystems auf Wort-, Satz-, 
Text- und Diskursebene 

- Fähigkeit zum Verständnis anspruchsvoller 
authentischer schriftlicher oder mündlicher Texte 
einschließlich des Erfassens impliziter Bedeutungen 

- vertiefte interkulturelle Kompetenz C1 (GERS) 
Inhalte - Einübung eines umfassenden Sprachbewusstseins 

(lexikalisch, grammatisch, stilistisch) 
- Analyse und Diskussion von Texten und weiteren 

Medien 
- Training in der Rezeption anspruchsvoller mündlicher 

und schriftlicher Texte verschiedener Textsorten 
(Vorlesungen, Sachtexte, Diskussionen usw.), auch 
über nicht vertraute und komplexere Themen, bei 
denen auch Umgangs- und Fachsprache verwendet 
werden 

Lehrveranstaltungen Spracherwerbsseminar (2 SWS) und 
Spracherwerbsseminar (2 SWS) in der skandinavischen 
Hauptsprache 

Angebotsturnus jedes Jahr im Sommersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/90 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung mündliche Einzelprüfung 20 Min. 
Studienbereich Schwerpunktbereich; Profilierungsbereich: 

Wahlsegment 
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Teilnahme-
voraussetzungen 

Sprachkenntnisse entsprechend Modul Skand-12 

 
 
Modul Skand-14: Sprachpraxis skandinavische Hauptsprache III B2 
Qualifikationsziele - Fähigkeit zur selbständigen schriftlichen und 

mündlichen Sprachverwendung in der 
skandinavischen Hauptsprache (Dänisch, Norwegisch 
oder Schwedisch) 

- gute Beherrschung auch komplizierter 
Sprachstrukturen 

- Kompetenz in der Produktion verschiedener 
Textsorten 

- Fähigkeit zur differenzierten Verwendung sprachlicher 
Mittel B2 (GERS) 

Inhalte - schriftliche und mündliche Sprachproduktion inkl. 
Übersetzungsübungen 

- Entwicklung zielsprachengerechter 
Präsentationstechniken 

Lehrveranstaltungen Spracherwerbsseminar (2 SWS) und 
Spracherwerbsseminar (2 SWS) in der skandinavischen 
Hauptsprache 

Angebotsturnus jedes Semester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/90 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung Klausur 180 Min. 
Studienbereich Schwerpunktbereich; Profilierungsbereich: 

Vertiefungsphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Sprachkenntnisse entsprechend einem 
skandinavistischen B.A. 
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Slawistik 
Modul Slaw-1: Grundlagen der slawistischen Sprachwissenschaft 
Qualifikationsziele - Grundkenntnisse zu Begriffen und Methoden der 

slawistischen Sprachwissenschaft 
Inhalte - Gliederung der slawischen Sprachen 

- allgemeine Fragen der Systemlinguistik slawischer 
Sprachen (Phonetik, Phonologie, Morphologie, Syntax 
und Semantik), der Textlinguistik, Sozio- und 
Psycholinguistik sowie der Pragmatik slawischer 
Sprachen und ihrer Beschreibung 

Lehrveranstaltungen Vorlesung (2 SWS) und Seminar (2 SWS) 
Angebotsturnus jedes Jahr im Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/90 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung Klausur 120 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Basisphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

keine 

 
 
Modul Slaw-2: Spezielle slawistische Sprachwissenschaft 
Qualifikationsziele - Vertiefung des Überblickswissens und 

anwendungsbezogene Analyse in exemplarisch 
ausgewählten Teilbereichen der synchronen 
slawistischen Sprachwissenschaft 

Inhalte - vertiefter Einblick in ausgewählte grammatische 
Kategorien des Nomens und/oder Verbums in den 
slawischen Sprachen aus synchroner Sicht 

- exemplarische und anwendungsbezogene Analyse 
spezieller Bereiche der Wortbildung, Syntax, Semantik 
(inkl. Lexikologie und Lexikographie), Textlinguistik, 
Soziolinguistik und Pragmatik slawischer Sprachen 
aus synchroner Sicht 

- kontrastive Beschreibung der Spezifika slawischer 
Sprachen im Vergleich zum Deutschen 

Lehrveranstaltungen Vorlesung (2 SWS) + Seminar (2 SWS) oder 
Seminar (2 SWS) + Seminar (2 SWS) 

Angebotsturnus jedes Jahr im Sommersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/90 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung Referat 20 Min. mit anschließender Ausarbeitung 10-15 

Seiten 
Studienbereich Profilierungsbereich: Basisphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

erfolgreicher Besuch des Moduls Slaw-1 
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Modul Slaw-3: Spracherwerb slawische Erstsprache A2 
Qualifikationsziele - Fähigkeit zur grundlegenden Sprachverwendung in 

der gewählten slawischen Sprache (Polnisch, 
Russisch, Tschechisch oder Ukrainisch) auf dem 
Niveau A2 (GERS) 

Inhalte - praktische Phonetik; Erwerb elementarer 
morphologischer und syntaktischer Erscheinungen; 
Grundwortschatz zu Alltagsthemen 

- Lektüre einfacher Texte und Erstellen einfacher Texte 
Lehrveranstaltungen Spracherwerbsseminar I (5 SWS) und 

Spracherwerbsseminar II (5 SWS) 
Angebotsturnus jedes Jahr mit Beginn zum Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 2 Semester, 150/150 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Klausur 120 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Basisphilologie, Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

keine 

 
 
Modul Slaw-4: Landes- und Kulturstudien/ Spracherwerb slawische 
Zweitsprache A2 
Qualifikationsziele - Fähigkeit zur grundlegenden Sprachverwendung in 

einer anderen slawischen Sprache als der 
Erstsprache (Polnisch, Russisch, Tschechisch oder 
Ukrainisch) auf dem Niveau A2 (GERS) 

- Grundkenntnisse zur Geschichte, geographisch-
politischen Struktur und Kultur des Landes der 
studierten Erstsprache sowie zu fremdkulturellen 
Orientierungssystemen 

- Fähigkeit politische, soziale und kulturgeschichtliche 
Zusammenhänge historischer Epochen und ihrer 
Ereignisse sowie deren Auslegung in den Medien zu 
analysieren, Informationen über die jeweilige Kultur 
aufzubereiten und wissenschaftlich fundiert zu 
präsentieren 

Inhalte - praktische Phonetik; Erwerb elementarer 
morphologischer und syntaktischer Erscheinungen; 
Grundwortschatz zu Alltagsthemen in der 
Zweitsprache 

- Vermittlung eines Überblicks über die Geschichte des 
Landes der Erstsprache und ihre Erforschung aus 
unterschiedlichen Perspektiven 

- Erwerb von Kenntnissen von Kulturstandards, Regeln 
und Normen im Vergleich sowie historischer und 
kulturwissenschaftlicher Terminologien, 
Methodenkenntnis 

Lehrveranstaltungen Spracherwerbsseminar I in der Zweitsprache (5 SWS) 
und Vorlesung zur Landeskunde (2 SWS) und Seminar 
(2 SWS) 

Angebotsturnus jedes Jahr im Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester 135/165 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung mündliche Einzelprüfung 20 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Basisphilologie 
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Teilnahme-
voraussetzungen 

eine andere Sprache wird als slawische Erstsprache 
studiert 

 
 
Modul Slaw-5: Slawistische Landes- und Kulturstudien 
Qualifikationsziele - Fähigkeit politische, soziale und kulturgeschichtliche 

Zusammenhänge historischer Epochen und ihrer 
Ereignisse sowie deren Auslegung in den Medien zu 
analysieren, Informationen über die jeweilige Kultur 
aufzubereiten und wissenschaftlich fundiert zu 
präsentieren 

Inhalte - Vermittlung eines Überblicks über die Geschichte des 
Landes der Erstsprache und ihre Erforschung aus 
unterschiedlichen Perspektiven 

- Erwerb von Kenntnissen von Kulturstandards, Regeln 
und Normen im Vergleich sowie historischer und 
kulturwissenschaftlicher Terminologien, 
Methodenkenntnis 

Lehrveranstaltungen Vorlesung zur Landeskunde (2 SWS) und Seminar 
(2 SWS) 

Angebotsturnus jedes Semester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/90 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung mündliche Einzelprüfung 20 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Basisphilologie 
Teilnahme-
voraussetzungen 

keine 

 
 
Modul Slaw-6: Diachrone slawistische Sprachwissenschaft 
Qualifikationsziele - Erwerb von Kenntnissen zur Vorgeschichte und 

Geschichte der slawischen Sprachen (einschließlich 
des Altkirchenslawischen) 

Inhalte - Überblick über die innere und äußere 
Sprachgeschichte der slawischen Sprachen, 
Anwendung der gewonnenen Kenntnisse auf 
gegenwärtige Sprachzustände 

- Einordnung der erworbenen Kenntnisse in soziale, 
politische und geistesgeschichtliche Zusammenhänge; 
Vermittlung von methodischen Grundlagen für die 
Analyse älterer Sprachzustände 

Lehrveranstaltungen Vorlesung/Seminar Innere Sprachgeschichte (2 SWS) 
und Seminar Äußere Sprachgeschichte (2 SWS) 

Angebotsturnus jedes Jahr mit Beginn im Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 2 Semester, 60/240 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Klausur 120 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Vertiefungsphilologie, 

Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem slawistischen B.A. 
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Modul Slaw-7: Sprachpraxis slawische Erstsprache C1/C2 
Qualifikationsziele - Fähigkeit und Fertigkeiten zur Textproduktion und -

rezeption der slawischen Erstsprache auf dem Niveau 
C1/C2 (GERS) 

Inhalte - Vertiefung der vorhandenen Fertigkeiten zur 
selbständigen Textanalyse und Textproduktion in der 
slawischen Erstsprache 

- Erwerb der Fähigkeit, sprachliche Interaktionen in 
einer Vielfalt von Kommunikationsbereichen zu 
beherrschen 

- stilistische Analyse von Originaltexten 
Lehrveranstaltungen Spracherwerbsseminar Vertiefungskurs I Erstsprache 

(3 SWS) und Spracherwerbsseminar Vertiefungskurs II 
Erstsprache (2 SWS) 

Angebotsturnus jedes Jahr mit Beginn im Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 2 Semester, 75/225 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung mündliche Einzelprüfung 30 Min. Gegenstand des 

Prüfungsgesprächs ist ein zuvor schriftlich verfasster 
Text des/der Studierenden zu einem Originaltext in der 
slawischen Erstsprache. 

Studienbereich Profilierungsbereich: Vertiefungsphilologie, 
Wahlsegment 

Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse in der slawischen Erstsprache auf dem 
Niveau B2 (GERS) 

 
 
Modul Slaw-8: Strukturen slawischer Sprachen 
Qualifikationsziele - Grundkenntnisse in einer zweiten slawischen Sprache 

- Kenntnisse der komparativen Grammatik und Lexik 
slawischer Sprachen 

- Fähigkeit zur typologischen Einordnung der 
slawischen Sprachen 

Inhalte - praktische Phonetik; Erwerb elementarer 
morphologischer und syntaktischer Erscheinungen; 
Grundwortschatz zu Alltagsthemen in der 
Zweitsprache 

- Überblick über die vergleichende Grammatik und 
Lexik aller modernen slawischen Sprachen, 
Einführung in die Interkomprehension slawischer 
Sprachen 

- Erwerb grundlegender Kenntnisse in der 
Sprachtypologie 

Lehrveranstaltungen Spracherwerbsseminar Grundkurs I Zweitsprache (5 
SWS) und Vorlesung (2 SWS) 

Angebotsturnus jedes Jahr im Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 105/195 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung mündliche Einzelprüfung 20 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Vertiefungsphilologie, 

Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem slawistischen B.A. 
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Modul Slaw-9: Spracherwerb slawische Zweitsprache A2 
Qualifikationsziele - Fähigkeit zur grundlegenden Sprachverwendung in 

einer anderen slawischen Sprache als der 
Erstsprache (Polnisch, Russisch, Tschechisch oder 
Ukrainisch) auf dem Niveau A2 (GERS) 

Inhalte - Praktische Phonetik 
- morphologische und syntaktische Erscheinungen 
- Grundwortschatz zu Alltagsthemen 
- Lektüre und Erstellen einfacher Texte 

Lehrveranstaltungen Spracherwerbsseminar Grundkurs I Zweitsprache (5 
SWS) und Spracherwerbsseminar Grundkurs II 
Zweitsprache (5 SWS) 

Angebotsturnus jedes Jahr mit Beginn im Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 2 Semester, 150/150 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Klausur 120 Min. 
Studienbereich Schwerpunktbereich 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem slawistischen B.A. 

 
 
Modul Slaw-10: Angewandte slawistische Sprachwissenschaft 
Qualifikationsziele - Erwerb von Methoden der slawistischen 

Feldforschung und zur Erhebung von Sprachdaten; 
Fähigkeit, diese Methoden selbständig auf eigene 
Fragestellungen aus der synchronen oder diachronen 
slawischen Sprachwissenschaft anzuwenden 

Inhalte - Einführung in die Methoden der slawistischen 
empirischen Sprachwissenschaft; Anwendung der 
Methoden auf ausgewählte Teilaspekte der 
angewandten slawischen Sprachwissenschaft (z.B. 
Mehrsprachigkeitsforschung, 
Spracherwerbsforschung, Sprachkontaktforschung, 
Korpuslinguistik, praktische Lexikographie, 
angewandte Sozio- und Variationslinguistik, 
Translationswissenschaft, Medienlinguistik) 

Lehrveranstaltungen Vorlesung/Seminar zu Methoden der empirischen 
Sprachwissenschaft (2 SWS) und Seminar (2 SWS) und 
Seminar (2 SWS) zur angewandte Sprachwissenschaft 
(2+2 SWS) 

Angebotsturnus jedes Semester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 90/360 Std., 15 LP 
Prüfungsleistung Referat 20 Min. mit anschließender Ausarbeitung 20-25 

Seiten 

Studienbereich Schwerpunktbereich 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem slawistischen B.A. 
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Germanistik 
Modul Ger-1: Sprache und soziale Interaktion 
Qualifikationsziele - Vertiefte Kenntnisse in neueren 

interaktionstheoretischen Ansätzen mit 
interdisziplinärer Ausrichtung (Sprach- und 
Kommunikationswissenschaft; Sprachphilosophie; 
Soziologie); 

- Kenntnisse zu Wandlungsmechanismen sozialer 
Interaktion in Verbindung mit gesellschaftlichem und 
sprachlichem Wandel; 

- Kenntnisse zur Korrelation von Kultur und Interaktion 
sowie zu Problemen interkultureller Kommunikation; 

- Kenntnisse zu Formen und Problemen der 
sprachlichen Verfasstheit von Institutionen; 

- Fähigkeit zur Analyse komplexerer sozialer 
Interaktions-formen; 

- Fähigkeit zur Analyse und Beurteilung sozialer 
Interaktion in Abhängigkeit von Medien, 
Kommunikationsformen und Textsorten. 

Inhalte - Erwerb vertiefter Kenntnisse von Theorien und 
Methoden zur sozialen Interaktion aus dem Blickwinkel 
personaler Interaktion; 

- Erwerb analytischer Fähigkeiten zur Kritik sozialer 
Interaktion. 

Lehrveranstaltungen Vorlesung zur Sprache und sozialen Interaktion und 
Seminar zu Interaktionstheorien 

Angebotsturnus jedes Jahr im Wintersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/240 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Referat 20 Min. mit anschließender Ausarbeitung 10-15 

Seiten oder Hausarbeit 20-25 Seiten 
Studienbereich Profilierungsbereich: Vertiefungsphilologie 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem germanistischen B.A. 

 
 
Modul Ger-2: Geschichtliche Grundlagen des heutigen Deutschen 
Qualifikationsziele - Vertiefte Kenntnisse über Theorien und Methoden der 

historischen Sprachwissenschaft; 
- Kenntnisse verschiedener Sprachwandeltheorien, 

Kenntnis der Mechanismen des Sprachwandels; 
- Fähigkeit zur Analyse historischer Textsorten;  
- Kenntnis historischer Textsorten und des 

Textsortenwandels; 
- Kenntnisse über Probleme der Periodisierung der 

deutschen Sprache und ihrer Kriterien; 
- Kenntnis historischer Varietäten; 
- Kenntnis der Zusammenhänge von Sprach- und 

Kommunikationsgeschichte; Fähigkeit zur Analyse 
historischer Kommunikationsbereiche 

Inhalte - Vermittlung unterschiedlicher Zugangsweisen zur 
Sprachgeschichte des Deutschen (Methoden der 
Sprachgeschichtsschreibung); 

- Kenntnisse im kritischen Umgang mit Forschungs-
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ergebnissen; 
- Erwerb der Fähigkeit zur vertiefenden theoretischen 

Einordnung und Erklärung von Sprach- und 
Kommunikationswandelprozessen anhand von 
Textanalysen auf der Grundlage formbezogener und 
sozio-pragmatischer Methoden der 
Sprachgeschichtsschreibung 

Lehrveranstaltungen Vorlesung zur Geschichte der deutschen Sprache und 
Seminar zur Sprachgeschichte 

Angebotsturnus jedes Jahr im Sommersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/240 Std., 10 LP 
Prüfungsleistung Klausur 120 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Vertiefungsphilologie 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem germanistischen B.A. 

 
 
Modul Ger-3: Binnendifferenzierung des heutigen Deutschen 
Qualifikationsziele - Erwerb der Fähigkeit, Varietäten als heterogene 

Gefüge sprachlicher Subsysteme zu begreifen; 
- Kompetenz zu kritischer Bewertung von Theorien und 

Methoden der Varietätenlinguistik sowie deren 
begriffliches Instrumentarium; 

- Erfassen und Beschreiben von räumlichen, sozialen 
und funktionalen Varietäten; 

- Befähigung zur Differenzierung von Varietäten des 
Sprachbenutzers und Varietäten des 
Sprachgebrauchs; 

- Erfassen der gesellschaftlichen Bedeutsamkeit von 
Kontaktvarietäten. 

Inhalte - Erwerb vertiefter Kenntnisse über Theorien und 
Methoden der Varietätenlinguistik; 

- Umfassende Kenntnisse zum Aufbau des deutschen 
Varietätenraums. 

Lehrveranstaltungen Seminar zur Soziolinguistik 
Seminar oder Vorlesung zur Fachsprachenlinguistik 

Angebotsturnus jedes Jahr im Sommersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/240 Std., Kontaktzeit, 10 LP 
Prüfungsleistung Mündliche Einzelprüfung 30 Minuten 
Studienbereich Profilierungsbereich: Vertiefungsphilologie 
Teilnahme-
voraussetzungen 

Kenntnisse entsprechend einem germanistischen B.A. 
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Deutsch als Fremdsprache (Zusatzzertifikat) 
Modul DaF-1b: Gesellschaftlich-kulturelle Aspekte 
Qualifikationsziele Wissen um die Rolle von Deutsch als Fremdsprache in 

verschiedenen Gesellschaftsbereichen (z.B. in der 
Integrationspolitik, in der auswärtigen Kulturpolitik, in der 
Wissenschaft). 

Inhalte Reflexion von fremder und eigener Kultur 
Mehrsprachigkeit, Zuwanderung und Integration 
Sprachenpolitik 
Aufgaben und Tätigkeiten von Mittlerinstitutionen 
Internationale Hochschulpolitik und Deutsch als 
Wissenschaftssprache 

Lehrveranstaltungen zwei Seminare aus dem Angebot des DaF-Bereiches 
Angebotsturnus jedes Semester (zwei Seminare jedes Jahr im 

Sommersemester, ein Seminar jedes Jahr im 
Wintersemester) 

Dauer, Workload, LP 1 Semester (auch als 2-semestriges Modul studierbar), 
60/90 Std., 5 LP  

Prüfungsleistung Klausur 60 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Basisphilologie 
Teilnahme-
voraussetzungen 

keine  

 
 
Modul DaF-2: Didaktisch-methodische Aspekte 
Qualifikationsziele Wissen über Stoffverteilung, Unterrichtsgestaltung und 

Lehrmaterialien sowie Kenntnisse über Lehrstrategien 
bei der Vermittlung der deutschen Sprache und Kultur. 

Inhalte Aufbau, Struktur und mögliche Ziele von 
Fremdsprachenunterricht 
Methodische Ansätze (im DaF-Unterricht) 
Einsatzmöglichkeiten von Sachtexten und literarischen 
Texten 
Kenntnis von Lehrmaterialien für DaF 
Einsatz von (neuen) Medien im Unterricht 

Lehrveranstaltungen vier Seminare aus dem Angebot des DaF-Bereiches 
Angebotsturnus jedes Semester (2 Seminare in jedem Semester) 
Dauer, Workload, LP 2 Semester, 120/330 Std., 15 LP 
Prüfungsleistung Portfolio (3 Leistungskontrollen) 
Studienbereich Profilierungsbereich: Basisphilologie 
Teilnahme-
voraussetzungen 

keine 
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Module des Wahlsegments 
Modul Transl-1: Translation 
Qualifikationsziele - vertieftes translationstheoretisches und 

translationsmethodisches Grundlagenwissen 
Inhalte - Auseinandersetzung mit Translationstheorien und der 

geschichtlichen Entwicklung der 
Translationswissenschaft 

- Vertiefung ausgewählter Teilbereiche der 
Translationspraxis 

Lehrveranstaltungen Vorlesung/Übung (1 SWS) und Seminar (1 SWS) 
Angebotsturnus jedes Jahr im Sommersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 30/120 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung Klausur 120 Min. 
Teilnahme-
voraussetzungen 

- 

 
 
Modul Edit-1: Editorial Skills 
Qualifikationsziele - Fähigkeit zur Erstellung eines professionellen 

Printlayouts unter Berücksichtigung der Spezifika 
linguistischer Publikationen 

Inhalte - typische Formen des Buch- und Zeitschriftenlayouts 
und ihre praktische Generierung mittels verschiedener 
Layoutprogramme 

- Grundlagen des linguistischen Editierens (u.a. 
Möglichkeiten der Generierung bzw. Einbettung von 
linguistischen Sonderzeichensätzen) 

- Layoutübungen und Indizierungsübungen an eigenen 
oder bereitgestellten Texten mit DTP-Programmen 

Lehrveranstaltungen Seminar zu den Grundlagen des Layoutens (1 SWS) 
und Seminar zum linguistischen Editieren (1 SWS) 

Angebotsturnus jedes Jahr im Sommersemester 
Dauer, Workload, LP 1 Semester, 30/120 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung Klausur 90 Min. 
Studienbereich Profilbereich: Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

- 

 
 
Modul Nied-1: Niederdeutsch I 
Qualifikationsziele - grundlegende Kenntnisse varietätenlinguistischer 

Termini 
- Beherrschung methodischer Grundlagen zur 

Erfassung und Beschreibung von ausgewählten 
Varietäten 

- Grundkenntnisse in Plattdeutsch und Anwendung 
dieser Varietät in alltagssprachlichen Situationen 

Inhalte - Vermittlung von Ansätzen zur Beschreibung von 
Sprachen in der Sprache, Heterogenität statt 
Homogenität einer Einzelsprache 

- Grundbegriffe der Varietätenlinguistik (Varietät, 
Varietätenraum), Einordnung und Bestimmung von 
Varietäten in personaler, diatopischer, diastratischer 
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und diaphasischer Dimension, Beschreibung der 
phonetisch-phonologischen, morphematischen und 
syntaktischen Merkmale von Varietäten 

- kritische Diskussion und Abgrenzung der Begriffe 
„Varietät“, „Stil“, „Gerontolekt“, „Sex-/ Genderlekt“ 

- Merkmale des Niederdeutschen als diatopische 
Varietät/Regionalsprache 

Lehrveranstaltungen Spracherwerbsseminar Plattdeutsch I (2 SWS) und 
Seminar Regionale Varietäten (2 SWS) 

Angebotsturnus 
/Beschränkungen 

jedes Jahr im Sommersemester. Für Studierende des 
Masterstudiengangs stehen in den Veranstaltungen des 
Moduls je 10 Plätze zur Verfügung. 

Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/90 Std., 5 LP 
Prüfungsleistung mündliche Einzelprüfung 20 Min. 
Studienbereich Profilierungsbereich: Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

- 

 
 
Modul Nied-2: Niederdeutsch II 
Qualifikationsziele - grundlegende Kenntnisse zur neuniederdeutschen 

Literatur 
- Fähigkeiten des sicheren Umgangs mit der 

niederdeutschen Sprache 
Inhalte - Basiswissen zur neuniederdeutschen Literatur 

- Fähigkeit des produktiven Umgangs mit der 
niederdeutschen Sprache in Wort und Schrift 

Lehrveranstaltungen Seminar Neuniederdeutsche Literatur (2 SWS) und 
Spracherwerbsseminar Plattdeutsch II (2 SWS) 

Angebotsturnus 
/Beschränkungen 

jedes Jahr im Sommersemester. Für Studierende des 
Masterstudiengangs stehen in den Veranstaltungen des 
Moduls je 10 Plätze zur Verfügung. 

Dauer, Workload, LP 1 Semester, 60/90 Std., 5 LP 
Prüfungsform Hausarbeit 10 Seiten 
Studienbereich Profilierungsbereich: Wahlsegment 
Teilnahme-
voraussetzungen 

erfolgreicher Abschluss des Moduls Niederdeutsch I 

 
 
Weitere Module des Wahlsegments 

a. Neben den o.g. Modulen sind auch die im Folgenden unter § 6 Abs. 9 PStO 
Buchstaben b, c und d genannten Module Bestandteil des Wahlsegments. Diese 
Module müssen immer aus einer anderen Philologie als der Schwerpunktphilo-
logie gewählt werden. Des Weiteren wird auf § 3 Abs. 2 PStO und auf die fach-
spezifischen Regelungen unter § 6 Abs. 2 b, Abs. 3 b, Abs. 4 b, Abs. 5 b und 
Abs. 6 b PStO verwiesen. 

b. Die folgenden Module sind im Wahlsegment ohne fachspezifischen Bachelorab-
schluss und ohne weitere Vorkenntnisse studierbar: Balt-1, -2; Fenn-1, -3; 
Skand-1, -3, -4, -5, -7; Slaw-1, -3. 

c. Die folgenden Module sind im Wahlsegment ohne fachspezifischen Bachelorab-
schluss studierbar, setzen jedoch Sprachkenntnisse oder das parallele Studium 
einer bestimmten Sprache voraus: Fenn-2; Skand-2; Slaw-2. 

d. Folgende im Wahlsegment studierbare Module setzen einen fachspezifischen 
Bachelorabschluss voraus (vgl. § 3 Abs. 1 PStO): Angl-2; Balt-3, -4, -5, -6, -9; 
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Fenn-4, -5, -6, -7; Skand-8, -9, -10, -11, -12, -13, -14; Slaw-6, -7, -8. 
e. Während des Masterstudiums studienbegleitend erbrachte Prüfungsleistungen im 

Umfang des Latinums, Graecums oder Hebraicums sind mit einer Gewichtung 
von 10 LP innerhalb des Wahlsegments des Profilbereichs uneingeschränkt 
anrechenbar. 

f. Auf begründeten schriftlichen Antrag des/der Studierenden dürfen auch andere 
als die o.g. als Wahlsegmentmodule studiert werden. Der Antrag ist an den 
Studiengangsverantwortlichen bzw. an die Studiengangsverantwortliche zu 
richten und beim Zentralen Prüfungsamt einzureichen. 

 


